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Vagev Jumal — piiblitund Strongi numbritega

KES JEESUS OLI ENNE BEETLEMMAT — MITMUSE HAAL, ISSANDA INGEL, PUU IISAKI PEAL
Piibli aluspohimote — Jeesuse Kristuse evangeelium

AVAPAEVA SONA

Selles osas kiisitakse, kes on Jeesus, alustades loomisest, kus Jumal titleb: "Tehkem inimene meie ndo
jargi." See jalgib teda, keda kutsutakse Issanda ingliks, kellega inimesed kohtusid palge vastu palgest
ja kutsusid Jumalaks. See lopeb puuga, mis pandi Iisaki peale, ainsale pojale, keda Aabraham
armastas. Iga vastus tuleb Piiblist enesest, Piibli enda sonadega.

KOLM KUSIMUST, MILLELE SEE UURIMUS VASTAB:

1. Kui Jumal on Uks, kes on see "meie", kes raagib 1. Moosese 1:26?
2. Kes on Issanda ingel, keda inimesed kohtasid palgest palgesse ja kutsusid Jumalaks?
3. Millele viitas puu, mis pandi lisaki, ainsa poja, peale?

AVAV ANKUR

Isaiah 9:6
LAPS SUNNIB + POEG ANTAKSE --> TEMA NIMEKS HUUTAKSE VAGEV JUMAL.

Seitsesada aastat enne Jeesuse stindi kirjutas prohvet, et seda last hiititakse Vigevaks Jumalaks. Beebi
Jeesus lamas soogikiinas. Loe salmi aeglaselt. Need salmid viljendavad selle uurimuse kogu sonumit.

A.JUMAL, KES UTLES , TEEME” — UKS JUMAL, ROHKEM KUI UKS, KES RAAGIB

A1l. Genesis 1:26
TEHKEM INIMENE OMA NAO JARGI, MEIE SARNASUSE JARGI --> NII LOI JUMAL INIMESE OMA NAO JARGI.

(Minu isiklikud motted: Loe Esimese Moosese raamatu 1:26 ja Esimese Moosese raamatu 1:27 koos. Ara pehmenda
erinevust nende kahe salmi vahel. Esimese Moosese raamatu 1:26 litleb "meie” ja "meile." Esimese Moosese raamatu 1:27
titleb "oma ndo jargi” ja "Jumal 161," mdlemad ainsuses. Piibel esitab molemad salmid korvuti ilma vabandamata. Piibel
lihtsalt esitab molemad.)



A2. Genesis 3:22
INIMENE ON SAANUD NAGU UKS MEIST, TUNDMA HEAD JA KURJA.

A3. Genesis 11:7
MINGEM ALLA + SEGAGEM NENDE KEEL.

A4. Isaiah 6:8

KEDA MA LAKITAN + KES LAHEB MEIE EEST?

(Minu isiklikud motted: Vaadake tihelepanelikult Jesaja 6:8. Jesaja 6:8 sisaldab mdlemat vormi samas lauses: "Keda ma
lakitan" ja "kes liheb meie eest."” Sama koneleja kasutab ainsuse ja mitmuse vormi koos. See ei ole kirjaviga. See ei ole

Jumal, kes kasutab mitmuse sona, kirjeldamaks iseennast iiksinda. Sama muster kordub palju kordi, paljudes erinevates
Piibli raamatutes, liabi paljude sajandite.)

AS. Deuteronomy 6:4

KUULE, IISRAEL: ISSAND, MEIE JUMAL, ON UKS ISSAND.

(Minu isupidised motted: 5. Moosese 6:4 juhib kogu seda Opingut. Jumal on liks. Ei ole kahte jumalat. Ei ole kolme jumalat.
Eiole paljusid jumalaid. Igasugune selle dpingu kirjakoht, mis viitaks teisele Jumalale, on valesti loetud. 5. Moosese 6:4 on
selle jaoks proovikivi. Pane tihele heebrea sona, mida see kirjakoht kasutab sona "iiks" kohta. See sona on echad. Echad
on seesama sona, mida kasutatakse, kui 6htut ja hommikut nimetatakse UHEKS pievaks, kuigi pieval on kaks osa. Echad
on seesama sona, mida kasutatakse, kui meest ja tema naist nimetatakse UHEKS ihuks, kuigi mees ja naine on kaks
inimest. Piibel valis sona "tliks" jaoks sona, mis lubab enda sees rohkem kui iiht isikut. 1. Moosese 1:26 kirjutab siis, et
Jumal iitles "teeme".)

AG6. Isaiah 45:5
MINA OLEN ISSAND + KEDAGI TEIST EI OLE + PEALE MINU EI OLE JUMALAT.

(Minu isupidiline motted: Jesaja 45:5 viljendab selle tde teist poolt. Kdesolev uurimus ei vildi Jesaja 45:5. Jumal iitleb
selgelt, et peale tema ei ole teist Jumalat. Ukskéik mida see uurimus tilejidnud lehekiilgedel leiab, ei saa see kunagi lisada
teist Jumalat. See, mida see uurimus tegelikult leiab, on kummalisem ja parem kui teine Jumal. See uurimus leiab, et iiks
Jumal teeb ennast inimestele tuntuks.)

B. SEE, KEDA NIMETATAKSE ISSANDA INGLIKS — KEDA NIMETATAKSE KA JUMALAKS

Heebreakeelne sona, mis on tolgitud "ingel”, on malak (H4397). Malak tihendab saadetut. Malak
nimetab saadetu iilesannet, mitte selle isiku olemust. Pange tdhele, mida Piibel selle konkreetse
saadetud isikuga allpool toodud lugudes teeb.

B1. HAAGAR KORBES — TA PANEB TALLE NIME

Genesis 16:7
ISSANDA INGEL UTLES: MA TEEN SINU SOO ULIMAARA ROHKEKS.

Genesis 16:13
TEMA HUOUDIS ISSANDA NIME, KES TEMAGA RAAKIS: SINA OLED JUMAL, KES MIND NAEB.

(Minu isiklikud motted: Kaks asja 1. Moosese raamatu 16. peatiikis peaksid lugeja peatama. Esiteks, see, keda nimetatakse
"Issanda Ingliks," litleb: "Ma teen su seemne palju rohkeks." Issanda Ingel et litle, et "Issand teeb su seemne palju rohkeks."
Issanda Ingel rddgib kui see, kes seda paljundamist teeb. Teiseks, Piibli tekst iseenesest, mitte Haagari arvamus, nimetab
seda Issanda Inglit "Issandaks, kes temaga koneles." Haagar nimetab sama isikut "Sina Jumal." 1. Moosese raamatu
jutustaja noustub Haagariga.)

B2. KASI ISAKI KOHAL — TEMA VANDUB ISEENDA NIMEL

Genesis 22:11
KUNA SA EI OLE KEELANUD MULLE OMA POEGA, OMA AINSAT POEGA.

Genesis 22:15
MINU ENDA NIMEL OLEN MA VANDUNUD, UTLEB ISSAND --> SINU SOO SEES SAAVAD ONNISTATUD KOIK MAA RAHVAD.



(Minu isikud motted: Vaadelge kahte fraasi kirjakohas 1. Moosese 22:11-18. Esimene fraas on "Sina ei ole keelanud oma
poega MINU eest." Aabraham ohverdas oma poega Jumalale. Selle fraasi koneleja iitleb, et poega ei jdetud koneleja eest
andmata. Teine fraas on "Iseenda juures olen ma vandunud, iitleb Issand."” Vanasti vandus inimene vande kellegi enda
suurema nimel. Loodud s6numitooja, kes ainult edastab sonumit, ei vandu vannet iseenda nimel. Loodud sénumitooja ei
kirjuta vannet alla Jumala lepingunimega. Heebrealastele 6:13 annab pohjuse. Heebrealastele 6:13 litleb, et Jumal vandus
iseenda nimel. Heebrealastele 6:13 sedastab pohjuse: "sest tal ei olnud kedagi suuremat, kelle nimel vanduda.")

B3. JAAKOB MAADLEB MEHEGA — JA NIMETAB PAIGA ,JUMALA PALGEKS"

Genesis 32:24

TEMAGA MAADLES UKS MEES --> MA EI LASE SIND MINNA, KUI SA MIND EI ONNISTA.

Genesis 32:28

VURSTINA ON SUL VAGI JUMALAGA --> MA NAGIN JUMALAT PALGEST PALGESSE JA MU HING JAI ELUSSE.

(Minu isiklikud motted: 1. Moosese 32. peattiki tekst nimetab seda isikut meheks. See mees, kes Jaakobiga maadleb, iitleb,
et Jaakobil on VAGE JUMALAGA. Jaakob nimetab selle paiga "Jumala ndoks". Jaakob itleb, et tema elu sddisteti. Jaakob
kiisib sellelt mehelt nime. Jaakob ei saa nime, ainult vastuktisimuse. Pea meeles seda vastuseta jdadnud kiisimust nime
kohta. Sama kiisimus tuleb uuesti esile, teises Piibli raamatus, sadu aastaid hiljem.)

B4. POOSAS, MIS POLES — INGEL, KES ON MINA OLEN

Exodus 3:2

ISSANDA INGEL ILMUS TULELEEGIS --> JUMAL HUUDIS TEDA POOSA KESKELT.
Exodus 3:14

MINA OLEN, KES MINA OLEN --> MINA OLEN LAKITAS MIND TEIE JUURDE.

(My personal thoughts: Exodus 3:2 says the angel of the LORD. Exodus 3:4 says the LORD, and God. The same bush, the
same fire, and the same voice appear in both verses, two verses apart. The Bible never treats this as a contradiction. This
same voice then gives the name that Israel would carry for ever: I AM THAT 1 AM.)

B5. MANOAH JA TEMA NAINE — NIMI, MIS ON IMELINE

Judges 13:3
ISSANDA INGEL ILMUTAS ENNAST NAISELE --> SA JAAD LAPSEOOTELE JA TOOD ILMALE POJA.

Judges 13:17
MIKS SA KUSID NONDA MU NIME JARELE, KUI SEE ON SALAJANE?

Judges 13:20
ISSANDA INGEL TOUSIS ULES ALTARI LEEGIS --> ME PEAME KINDLASTI SUREMA, SEST ME OLEME NAINUD JUMALAT.

(Minu isiklikud métted: Kolm asja paistavad silma Kohtumdistjate 13. peatiikis. Manoah kiisib nime, tdpselt nagu Jaakob
tegi Esimeses Moosese raamatus 32. peatiikis. Nimi jdetakse Manoahile taas teatamata, seekord aga toodud pohjusega.
Heebrea sona, mis on antud selle pohjuse jaoks, on piliy (H6383). Kuningas Jamesi piiblis on piliy t6lgitud kui "salajane”
("secret"). Piliy tahendab liiga imelist, et olla teada. Piliy tuleneb samast tiivest kui pele (H6382), sona, mis on tolgitud
"Imeline"” Jesaja 9:6-s, kus lapsele, kes meile on stindinud, antakse see nimi. Seesama Issanda ingel touseb siis liles altari
leegis. Manoahi oma jdreldus ei ole "me ndgime inglit." Manoabhi jdreldus on "me négime Jumalat.")

B6. PEALIK JEERIKO AARES — TEDA KUMMARDATI, JA JALATSID JALAST

Joshua 5:13
JOOSUA LANGES SILMILI MAHA JA KUMMARDAS - "VOTA JALATSID JALAST, SEST PAIK, KUS SA SEISAD, ON PUHA."

ERINEV VAATENURK, SAMA STSEEN — kahele mehele 6eldi, et votku jalandud jalast

Exodus 3:5

VOTA JALATSID JALGADEST, SEST PAIK, KUS SA SEISAD, ON PUHA MAA.

(Minu isiklikud motted: Pange tdhele sama kdsku, peaaegu samade sonadega, antuna kahele erinevale mehele, sadu
aastaid teineteisest lahus. Poosa juures tuleb kdsk hddlelt, mida Piiblitekst nimetab Issandaks ja Jumalaks. Jeeriko ldhedal
tuleb kisk mehelt, kes seisab seal mook kdes. See Jeeriko lihedal olev mees laseb Joosual langeda oma ndoli ja teda



kummardada. See Jeeriko lihedal olev mees ei takista Joosuat teda kummardamast. Vorrelge seda sellega, mida teeb
toeline loodud ingel, kui inimene proovib teda kummardada. Ingel titleb: "Mina olen sinu kaassulane" (Ilmutuse 19:10).
Ingeliitleb: "kummarda Jumalat” (Ilmutuse 22:9). Johannes proovis kummardada inglit kaks korda. Ingel keeldus
Johannese kummardamisest kaks korda. Keegi ei keeldunud Joosua kummardamisest Jeeriko lihedal.)

B7. NUUD UTLEB UUS TESTAMENT MIDAGI VAGA SELGET

Johannes 1:18 Kuigi keegi ei ole eales Jumalat ndinud, on uks ja ainus Jumal, kes on Isa lahedal,
ndidanud meile, missugune on Jumal. [G1834 exegeomai ®] [G3439 monogenes M]

KEEGI EI OLE IIAL NAINUD JUMALAT --> AINUSSUNDINUD POEG ON TEDA KUULUTANUD.

Johannes 5:37 ning see on tdend, et Isa lakitas mu. Isa, kes mu lakitas, raagib ise minu eest. Te ei ole

kunagi tema haalt kuulnud, te ei ole ndinud, missugune ta vélja néeb,
TE EI OLE KUNAGI TEMA HAALT KUULNUD, TE EI OLE NAINUD, MISSUGUNE TA VALJA NAEB.

1 Timothy 6:16
ELAB VALGUSES, KELLELE LIGI EI PAASE UKSKI INIMENE --> KEDA UKSKI INIMENE EI OLE NAINUD EGA SAA NAHA.

Niitid pange Piibli kaks poolt korvuti ja lugege neid kahte poolt koos.

Vana Testament iitleb ikka ja jille, et inimesed NAGID seda isikut, rddkisid selle isikuga, sdid tema ees,
maadlesid selle isikuga ja jdid ellu.

Uus Testament litleb selgelt ja koguni kolm korda, et keegi ei ole kunagi ndinud Jumalat Isa ja keegi ei
saagi ndaha Jumalat Isa.

Molemad viited on toesed. Isik, keda inimesed ndgid Vanas Testamendis, ja Isa, keda inimesed et
saanud ndha, ei ole seega liks ja seesama isik. Johannes litleb, kes on see néihtud isik. Johannes litleb,
et ndhtud isik on ainustindinud Poeg, Poeg, kes on Isa stiles. Johannes iitleb, et ainustindinud Poeg on
toonud Jumala Isa esile, kus Jumalat Isa saab niha.

[SALMID UHENDATUD KOKKU — UKSKI SALM ISEENESES SEDA NII EI UTLE]

(Minu isiklikud motted: Ole siin ettevaatlik ja aus, sest just siin voib inimene hakata Piiblile midagi juurde lisama. Mis on
OTSESELT éeldud: Vana Testamendi tekst ise nimetab seda saadetud isikut Issandaks ja Jumalaks, ning inimesed, kes selle
saadetud isikuga kohtusid, titlevad sama. See osa ei ole jareldus. See osa on see, mida laused titlevad. Mis on
SAAVUTATUD SALME UHENDADES: et see konkreetne niihtav isik on spetsiifiliselt Poeg. Ukski iiksik salm ei iitle "Issanda
ingel 1. Moosese raamatu 16. peatiikis on Jeesus." See jireldus saadakse, kui panna Johannese 1:18, Johannese 5:37 ja 1.
Timoteosele 6:16 Vana Testamendi jutustuste korvale ning kiisida, keda ndhti. Sellepdrast see silt on seal ja silt jidib
sinna.)

JA SONUMITOOJA-KES-ON-ISSAND ILMUB UUESTI VANA TESTAMENDI KOIGE LOPUS

Malachi 3:1
MA LAKITAN OMA SONUMITOOJA JA TA VALMISTAB TEE MINU EES - JA ISSAND TULEB AKITSELT OMA TEMPLISSE, SEESAMA
LEPINGU SONUMITOOJA.

ERINEV VAATENURK, SAMA STSEEN — tdotatud sonumitooja ja tuvastatud sonumitooja

Markus 1:2 Tapselt nagu prohvet Jesaja kirjutas: ,,Ma lakitan oma kdaskjala sinu eel sulle teed
valmistama. (3) Haal htitiiab korbes: ,Valmistage Issandale teed! Tehke sirgeks tema teerajad.““ (4)
Johannes tuli kdrbesse ristima ja kuulutas meeleparanduse ristimist pattude andeksandmiseks.
VAATA, MA LAKITAN OMA SONUMITOOJA SINU PALGE ETTE --> VALMISTAGE ISSANDA TEED.



(Minu isupolvad motted: Malaki 3:1 nimetab tlihes salmis kahte ldkitatud isikut. Uks ldkitatud isik liheb ees, et teed
puhastada. Teist ldkitatud isikut nimetatakse "Issandaks" ja "lepingu Ingliks". See teine ldkitatud isik on see, kes tuleb
Issanda oma templisse. Markus alustab oma evangeeliumi just seda rida Malakist 3:1 tsiteerides. Markus nimetab
teeraiuja Johanneseks, korves. See jitab teise likitatud isiku Markuse poolt sel hetkel nimetamata. Vana Testament lopeb
ootuses tihe Ingli jdrele, kes on Issand. Uus Testament algab just selle Ingli sisenemisega.)

C. PUU, MIS PANDI AINSA POJA PEALE — AABRAHAM JA IISAK MAEL

C1. Genesis 22:2
VOTA NUUD OMA POEG, OMA AINUS POEG IISAK, KEDA SA ARMASTAD --> OHVERDA TA SEAL POLETUSOHVRIKS.

C2. Genesis 22:6

AABRAHAM VOTTIS POLETUSOHVRI PUUD JA PANI NEED IISAKI, OMA POJA PEALE --> JA NEED KAKS LAKSID UHESKOOS.
(Minu isiklikud motted: Esimeses Moosese raamatus 22:6 ei kanna isa puid. Iisak kannab puid mdkke tiles. Aabraham
asetab Iisaki nende puude peale. Heebreakeelne sona selle puu jaoks on ets (H6086). Ets on tavaline sona elava puu kohta.

Ets on ka tavaline sona raiutud puidu kohta. Ets on sama sona, mida kasutatakse eluspuu kohta. Ets on sama sona, mida
kasutatakse aia keskel oleva puu kohta.)

C3. Genesis 22:7
KUS ON TALL POLETUSOHVRIKS? --> JUMAL MURETSEB ISE ENDALE TALLE.

C4. Genesis 22:13
JAAR, KES OLI SARVEDEST POOSASTIKKU KINNI JAANUD --> OHVERDAS TEDA POLETUSOHVRIKS OMA POJA ASEMEL.

Genesis 22:14

ISSANDA MAEL SEE NAHTAVAKS SAAB.

(Minu isiklikud motted: Moelge veel kord poja kiisimusele kirjakohas 1. Moosese 22:7: kus on tall? Aabraham vastab
kiisimusele. Aabrahami vastus ulatub kaugemale, kui ta ise teadis. Aabraham litleb: "[umal muretseb enesele lamba
poletusohvriks." See lause véib kanda kahte tihendust. Uks tiihendus on, et Jumal hangib tallelapse enda tarbeks. Teine
tiihendus on, et Jumal annab ohvriks iseenda kui talle. See, mida Jumal sel pieval tegelikult andis, oli JAAR, mitte tall. Jéér
on tdaiskasvanud isane lammas. See jddr suri poja asemel, kinni jddnud sarvist. Iisaki kiisimusele vastatakse mdel tihes
mottes. Iisaki ktisimus jadb ka teises mottes lahtiseks. Tall on ikka veel volgu. Aabraham nimetab paiga tulevikuvormis
oleva tootusega: "Issanda mdael nihakse.")

ERINEV VAADE, SAMA STSEEN — poeg, kes kandis puid, ja Poeg, kes kandis risti

Genesis 22:6
AABRAHAM PANI PUUD OMA POJALE IISAKILE PEALE --> JA NAD LAKSID MOLEMAD UHESKOOS.

Johannes 19:17 Nad viisid dra Jeesuse, kes kandis ise oma risti, ja 1dksid valja paika, mida nimetatakse
Pealuuks (heebrea keeles Kolgata).
NAD VIISID ARA JEESUSE, KES KANDIS ISE OMA RISTI, JA LAKSID VALJA PAIKA.

Johannes 19:18 Nad 10id ta seal risti, ja veel kaks meest koos temaga, ihe kummalegi poole, nii et Jeesus
jai nende vahele.

SEAL NAD RISTISID TEMA + JEESUS KESKEL.

(Minu isiklikud motted: Isa, ainus poeg, keda isa armastab, mdgi, puud, mis on pandud poja enda selga, ja poeg, kes
konnib iiles selle puu all. See stindmus toimus Piiblis kaks korda. Esimesel korral, 1. Moosese raamatu 22. peatiikis, peatas
Jumal noa. Jumal pani poja asemele asendusjdcdra. Teisel korral, ristil, ei peatanud keegi surma. Seekord oli Poeg ise
asendusohver. Pange tihele veel liht erinevust nende kahe stindmuse vahel. Iisak kiisis: "kus on tall?" Sellele Iisaki
kiisimusele ei tulnud sel pdeval vastust. Vastus tuli hiljem, Jordani joe dcdres, Johannese suust. Johannes osutas mehele, kes
tema poole kondis.)

C5. Johannes 1:29 Jargmisel pdeval nagi Johannes Jeesust lahenemas ja ttles: ,Vaadake, Jumala Tall, kes
votab dra maailma patu!
VAATA, JUMALA TALL, KES KANNAB ARA MAAILMA PATU.

C6. Genesis 22:2



Johannes 3:16 Sest Jumal armastas maailma nii vaga, et andis oma tihe ja ainsa Poja, et igauiks, kes
temasse usub, ei peaks surema, vaid tal oleks igavene elu. [G3439 monogenes M]
SINU AINUS POEG, KEDA SA ARMASTAD --> TEMA ANDIS OMA AINUSUNDINUD POJA.

C7. Hebrews 11:17

TA OHVERDAS OMA AINUSSUNDINUD POJA --> ARVATES, ET JUMAL VOIS TEDA ULES ARATADA, KOGUNI SURNUIST.

(Minu isiklikud motted: Heebrealaste kirja autor kasutab Iisaki kohta sama kreeka sona, mida Johannes kasutab Jeesuse
kohta. See s6na on "ainustindinud," monogenes (G3439). Heebrealaste kirja autor litleb meile, mida Aabraham mdele
minnes motles. Aabraham métles, et Jumal voib poisi surnuist tiles dratada. Aabraham titles mde jalamil olevatele
noortele meestele: "Mina ja poiss liheme sinna ja kummardame, ja tuleme tagasi teie juurde.” Aabraham ootas, et ta ldheb
Iisakiga mdest tagasi alla. Heebrealaste kirja autor litleb, et Aabraham vottis Iisaki tagasi "kujundlikult.” Kujund
tdhendab siin pilti voi stimbolit. Kolm pdeva pdrast kdasu andmist tuli poeg, kes oli otsekui surnud, tagasi elusana.)

MARKUS KOHA KOHTA — toetav méarkus, mitte viide, mida salmid otseselt esitavad

2 Chronicles 3:1
SAALOMON HAKKAS EHITAMA ISSANDA KODA JERUUSALEMMA MOORIJA MAELE.

| [SALMID UHENDATUD KOKKU — UKSKI SALM ISEENESES SEDA NII EI UTLE]

(Minu isikliku motted: 1. Moosese 22:2 nimetab paika, kuhu Jumal Aabrahami saatis, Moria maaks. 2. Ajaraamat 3:1
nimetab paika, kuhu Saalomon templi ehitas, Moria mdeks Jeruusalemmas. Iisaki peaaegu-ohvri mdgi ja iga hilisema
templiohvri mdgi kannavad seega sama nime. Jeruusalemm on samuti sama linn, kus sodurid Jeesuse linnamdtitirist
viljaspool risti 16id. Oelgem ainult seda, mida salmid iitlevad. Salmid ei iitle, et Kolgata oli sama kalju mis Moria. Salmid
litlevad kiill sama nime, sama mdeahelikku ja sama linna kohta. Aabrahami enda sénad olid: "Issanda mdel nihakse
seda." Aabraham lausus need soénad tulevikuvormis.)

SULGEMINE

Johannes 8:56 Teie isa Aabraham ootas rodmuga, et ndha minu tulekut, ja ta oli vaga onnelik, kui seda
ndgi.“ (57) Juudid vastasid: ,,Sa ei ole isegi mitte viiekimneaastane ja oled Aabrahami ndainud?“ (58) ,,Ma
raagin teile tott: enne kui Aabraham stindis, olen mina,“utles Jeesus. (59) Selle peale votsid nad kive, et
teda kividega surnuks visata, kuid Jeesus peideti nende eest ja ta lahkust templist.

ENNE KUI AABRAHAM SAIL, OLEN MINA --> SIIS VOTSID NAD KIVID, ET TEDA VISATA.

(Minu isiklikud motted: Aseta need kaks stseeni korvuti ja lase erinevusel dpetada. P60sa juures titleb hddl tulest MINA
OLEN. Mooses varjab oma ndo poosa juures. Templis titleb rahva ees seisev mees MINA OLEN. Rahvas votab kive. Rahvas
ei olnud segaduses selle suhtes, mida Jeesus litles. Rahvas maoistis Jeesust tdpselt. Rahvas pidas Jeesuse sonu kividega

loopimist vadrivaks. Pane tihele ka seda, et Jeesus ei delnud "enne kui Aabraham siindis, MINA OLIN." Jeesus titles MINA
OLEN.)

HARJUTUSTEST

1. Genesis 1:26 — Ja Jumal iitles: Tehkem inimene meie nao jargi:
a) meie sarnasuse jargi
b) ja vaata, see oli viaga hea
¢) tema 101 tema Jumala néo jargi

N

. 1. Moosese 16:13 — Ja ta pani Issandale, kes temaga koneles, nimeks:
a) Sina, Jumal, nded mind
b) Ma olen ndinud Jumalat palgest palgesse
¢) Siin olen mina, lakita mind

w

. Moosese 3:14 — Ja Jumal iitles Moosesele:
a) Mina olen sinu isa Jumal



b) MINA OLEN, KES MINA OLEN
¢) mina olen Issand, ja teist ei ole

'

. Johannese 8:58 — Jeesus iitles neile: Toesti, toesti, ma iitlen teile:
a) Teie isa Aabraham ihkas ndha minu paeva
b) Enne kui Aabraham siindis, olen mina
c) Jumalat ei ole keegi kunagi ndinud

%2

. Kohtumaistjate 13:22 — Ja Manoah iitles oma naisele: Me peame kindlasti surema:
a) sest ma olen mees, kelle huuled on ebapuhtad
b) sest paik, kus sa seisad, on pitha maa
¢) sest me oleme Jumalat ndinud

[=2]

. Joosua 5:15 — Ja Issanda vdehulga pealik iitles Joosuale:
a) Vota king oma jalast
b) Kas sa oled meie poolt v6i meie vastaste poolt?
¢) Poordu tagasi oma emanda juurde

~

. 1. Moosese 22:8 — Jumal muretseb enesele talle poletusohvriks:
a) ja pani selle oma poja Iisaki peale
b) ja nad ldksid modlemad ttheskoos
c) vaata tuld ja puid

VASTUSED: 1-a, 2-a, 3-b, 4-b, 5-c, 6-a, 7-b

KUIDAS SEE UURIMUS HARGNEB

--> KUIDAS VARI OSUTAB VALGUSELE: PUUD, MIS PANDI IISAKI SELGA (1. MOOSESE 22:6), JA RIST, MIS PANDI POJA SELGA
(JOHANNESE 19:17). VARI ILMUS MAELE. IHU ILMUS VALJASPOOL LINNA.

--> KORVALEPOIGE: 1. MOOSESE 1:26 "MEIE" JA "MEILE" KOOS 5. MOOSESE 6:4 "UHEAINSA ISSANDAGA" AVAB TEE
JUMALUSE TAIELIKULE OPETUSELE. JUMALUS ON UKS JUMAL, KUS ISA, POEG JA PUHA VAIM ON LABI KOGU PIIBLI
NIMETATUD ERALDI ISIKUTEKS. KAESOLEV UURIMUS PUUDUTAS VAID SELLE TAIELIKU OPETUSE AART.

--> VOIMALIK ILMUTUS: JAAKOB KUSIS GENESISE 32. PEATUKIS MAADLEJALT TEMA ENDA NIME, KUID SEE KEELDUTI TALLE
ANDMAST (GENESIS 32:29). MANOAH KUSIS ISSANDA INGLILT TEMA ENDA NIME JA TALLE OELDI, ET NIMI ON PILIY
(H6383), LIIGA IMELINE, ET SEDA TEADA SAADA (KOHTUMOISTJATE 13:18). JESAJA UTLEB SIIS, ET LAPSE, KES MEILE SUNNIB,
NIMEKS HUUTAKSE IMELINE, PELE (H6382), SAMAST TUVEST (JESAJA 9:6). NIMI, MIS VANAS TESTAMENDIS VARJATUD OLI,
KUULUTATAKSE VALJA LAPSUKESE KOHAL. PIIBLI LOPUS, TAEVAST VALJA RATSUTADES, ON JEESUSEL ENDISELT NIMI, MIDA
UKSKI INIMENE EI TEA PEALE TEMA ENESE (ILMUTUS 19:12). NIMI ON ANTUD, JA SEE NIMI ON IKKA VEEL SUGAVAM, KUI
SEE UURIMUS ON SUUTNUD EDASI ANDA.

KREEKA VOTMESONAD

“ainusiindinud” — G3439 monogenes — ainusiindinud; ainulaadne; ainuke omataoline
Monogenes't kasutatakse Poja kohta. Monogenest kasutatakse Iisaki kohta kirjas Heebrealastele 11:17.

“kuulutatud” — G1834 exegeomai — juhtima valja; valja viima; tdielikult teatama; teatavaks tegema
Keegi ei ole kunagi ndinud Jumalat. Ainustindinud Poeg on toonud Jumala nihtavale, kus Teda saab néha.

HEBREA VOTMESONAD

“ingel / sbnumitooja” — H4397 malak — saadetu; sdnumitooja; ingel
See sona nimetab kdsundit, mitte olemust. Seda sona kasutatakse meeste kohta. Seda sona kasutatakse prohvetite
kohta. Seda sona kasutatakse taevaste olendite kohta. See sona iseenesest ei iitle sulle kunagi, MIS on ldkitatud isik.
See sona iseenesest iitleb sulle vaid, et isik oli likitatud. Ulejidnu peab sulle iitlema iimbritsev piiblitekst. Umbritsev
piiblitekst titlebki sulle lilejadnu neis lugudes.

“Jumal” — H430 elohim — Jumal; jumalad; téeline Jumal



Elohim on mitmuse vorm. Elohimi kasutatakse ikka ja jalle tihe toelise Jumala kohta koos ainsuse vormis
tegusonadega. See sona ise kannab endas seda tdiust, mida kdaesolev uurimus vaatleb.

“tiks” — H259 echad — tiks; iithendatud; esimene
Echad on sona fraasis "Issand, meie Jumal, on iiks Issand.” Echad on sama séna, mida kasutatakse 0htu ja
hommiku kohta, kui neid nimetatakse UHEKS pdevaks. Echad on sama séna, mida kasutatakse mehe ja tema naise
kohta, kui nad saavad UHEKS ihuks.

“ainus poeg” — H3173 yachiyd — ainus; ainuke; uiksik; kallis
1. Moosese raamatu 22. peattikk nimetab Iisakit "sinu ainsaks pojaks" kolmel eri korral. Yachiyd tihendab ainsat ja
ainukest.

“puit / puu” — H6086 ets — puu; puit; palk; laud; kepp
Ets on liks heebrea s6na, mis hélmab nii elavat puud kui ka raiutud puitu. Ets on séna, mida kasutatakse puude
kohta, mida Aabraham pani Iisaki peale.

“saladuslik / imeline” — H6383 piliy — imeline; liiga imeline, et seda mdista
Piliy on sona, mille Issanda ingel annab Manoahile, et kirjeldada oma enda nime. Piliy pdrineb samast tiivest, mis
nimi pele Jesaja 9:6-s.

“pealik / viirst” — H8269 sar — peaisik; pealik; kapten; virst; valitseja
Sar on tiitel, mida noéuab vdlja tommatud modgaga mees Jeeriko lihedal.

“MINA OLEN” — H1961 hayah — olema; eksisteerima; saama
Hayah on tiivisona, mis on aluseks viljendile ,MINA OLEN, KES MA OLEN" pdleva pd0sa juures.
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